
まちのパブリック・アート
Public art
in Roppongi

光輝く大理石の卵を抱えた高さ 10m の蜘蛛のオブジェ。六
本木ヒルズの広場で圧倒的な存在感をもって人々を迎える。
A 10 meter high sculpture of a spider carrying eggs, made 
with glittering marble. It greets people who visit the square 
at Roppongi Hills with its overwhelming appearance.

MAMAN (Mother)

ルイーズ・ブルジョワ/2002 年（1999 年）
/ 作家、チェイム＆リード蔵

Louise Bourgeois/2002 (1999)/ 
Property of the artist, Cheim & Read

見上げるほど高くそびえ立つ巨大なバラ。六本木ヒルズの愛と
美のシンボルとして 66 プラザに凛と咲いている。
A giant rose standing high above the people who pass by. 
The sculpture blooms brilliantly in 66 Plaza as a symbol of 
the love and beauty of Roppongi Hills.

Rose

イザ・ゲンツケン /2003 年 (1993 年 )/
ハリウッドビューティグループ提供

Isa Genzken/2003 (1993)/Courtesy of 
Hollywood Beauty Group

さくら坂公園にある 44 体のカラフルな小型ロボットで作られ
たタワー。夜にはロボットたちの目や胸の部分が光る。
A tower in Sakurazaka Park formed by 4 4 small and 
colorful robots. At night, the eyes and chests of the robots 
light up.

roboroborobo

チェ・ジョンファ（崔正化）/2003 年 Choi Jeong Hwa/2003

東京ミッドタウンの芝生広場にある巨大なアート。“月のパビリ
オン”がテーマの非日常的な空間を体験できる。
A giant art object located on the lawn at Tokyo Midtown. 
I t s concept o f a moon pavilion creates an unusual 
atmosphere that is out of this world. 

Fragment No. 5 -caverna lunaris-

フロリアン・クラール /2006 年 Florian Claar/2006

東京ミッドタウン地下にある巨大な大理石の彫刻。穴の中に
入って自分の肌でアートを感じることができる。
A huge, marble object ins talled underneath Tok yo 
Midtown. People can enter the hole to experience the 
artwork up close.

ISHINKI (Shape of Mind)

安田 侃 /2006 年 Kan Yasuda/2006

東京ミッドタウンのプラザでずっしりとした存在感を放ち、「意
心帰」と共鳴する作品。円環が太陽の光と影を映し出す。
An imposing, solid sculpture installed in the plaza at Tokyo 
Midtown which resonates with ISHINKI. The central ring 
reflects light and shadows from the sun.

MYOMU (Key to a Dream)

安田 侃 /2006 年 Kan Yasuda/2006

夜になると青色の光を放つ美しいタワー。想像力を解き放つ、
広々とした草原という意のタイトルがつけられた幻想的な作品。
A beautiful tower emitting blue light at night. A fantastic 
work named to express the meaning of releasing creativity 
out into the open.

Bloom

シラゼー・ハウシャリー、ピップ・ホーン
/2006 年

Shirazeh Houshiary & Pip Horne/ 
2006

ギターを奏でる少女の像。六本木の戦後復興を記念して、未
来への希望を込めて創られた。
A statue of a young woman playing the guitar. I t was 
created to celebrate the recovery of the town of Roppongi 
after the war and in hope of a brighter future.

Playing Maiden

本郷新 /1954 年 Shin Hongo/1954

「アート・デザインの街、六本木」をイメージした六本木商店
街のロゴ。六本木交差点にあり、夜になると白く光り輝く。
A logo created to fit the image of “Roppongi, the town of art 
and design.” Located on Roppongi crossing, the sign lights 
up in white during the night.

Roppongi shopping district logo sign

葛西薫 /2009 年 Kaoru Kasai/2009

六本木通り沿いの高速道路がアートに変身！ LED を使用して
星が輝くような光の流れを表現している。
The highway above Roppongi-dori has been transformed 
into a piece of art! This work uses LED lights to depict a 
cascade of twinkling stars.

Light Stream

石井幹子 /2009 年 Motoko Ishii/2009

人と人がシンクロするイメージを表現したユニークなデザイン
の花壇。六本木交差点の角に癒しの空間を作っている。
Uniquely designed flower beds created to convey the idea 
of synchronization between people. They are placed on the 
corner of Roppongi crossing to create a relaxing space.

smiley × smiley

柴田文江 /2011 年 Fumie Shibata/2011

けやき坂に現れる赤いベンチ。タイトルはジャズの名曲が由来。
モノからある種の重力を取り除きたいという思いでデザイン。
The title of this red bench on Keyakizaka Street comes from 
a famous jazz piece. It was designed around the concept of 
wanting to add a feeling of weightlessness.

I Can,t Give You Anything But Love

内田繁 /2003 年 Shigeru Uchida/2003

LED 照明・カメラ・スピーカー・サイネージを搭載した街路灯。
AI を活用し、データ収集・分析や災害時の情報発信も行う。
Street lights equipped with LEDs, cameras, speakers, 
and signage that utilize AI to collect and analyze data and 
disseminate information in the event of a disaster.

Smart Street Lights

照明デザイン：石井幹子＆石井リーサ明理 Lights designed by Motoko Ishii & 
Akari-Lisa Ishii

ブルームMスマート街路灯F

意心帰Kスマイリー×スマイリーD

薔薇H奏でる乙女A

妙夢L愛だけを…E

ロボロボロボI六本木商店街ロゴ・サインB

フラグメント No.5Jライト・ストリームC

ママンG

最先端アートが集結する六本木で美術館めぐり

アート＆デザインのまち六本木
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Roppongi is known as a place where many embassies, restaurants with offerings from around the world, bars, high-class commercial facilities, 
and nightlife areas are gathered. It is also an area of intercultural exchange. In addition to this, Roppongi also has many large museums and 
galleries, and with the pieces of modern art available to view here and there, Roppongi truly is a district of art and design. Take a tour of Roppongi 
while enjoying its many artworks.

the town of  Art & DesignRoppongi,

サントリー美術館
Suntory Museum of Art
東京ミッドタウン内にある美術館。“生活の中の美”をテー
マに日本美術を中心とした展覧会を行っている。
This museum is located within Tokyo Midtown and holds 
exhibitions of Japanese art that focus on “art in life.” 

3F, Tokyo Midtown Galleria, 9-7-4 Akasaka, Minato-ku  10am-6pm; Fridays & Saturdays 10am-8pm 　
Tuesdays, during exhibition changes, New Year,s holiday

ランチコース 2,750 円〜、ディナーコース 4,400
円〜　※料理は一例
Lunch course from ￥¥2,750, dinner course from ￥¥4,400
*The image of the menu items is an example© 国立新美術館

SFT オリジナルバンダナ BobFoundation 1,320 円
SFT Original bandana   Bob Foundation ¥1,320

「こいのぼりなう！ 須藤玲子×アドリアン・ガルデール×齋藤精一によるインスタレーション」展示風景 
2018 年 国立新美術館　撮影：加藤 健

ケーキセット 1,386 円
Cake set  ¥1,386

JIDA Design Museum in AXIS

「チャールズ・イームズ写真展　100 images ×100 words」Photo by Nacása & Partners ／AXIS GALLERY
Charles Eames Photo Exhibition  100 images x 100 words  Photo by Nacása & Partners/AXIS GALLERY

建物は世界的建築家の安藤忠雄が設計
The building was designed by the globally 
renowned architect, Tadao Ando

Photo: 吉村昌也　
Photo: Masaya Yoshimura

加賀麩とりどり膳　2,090 円
Kaga-fu Toridori-zen ¥2,090

麩あんみつ 880 円
Fu Anmitsu
 (bean paste and agar jelly with gluten cake) ¥880

森美術館オリジナル
トートバッグ 2,420 円
Mori Art Museum tote bag
¥2,420

草間彌生 YAYOI ちゃんプラッシュ1,320 円
Yayoi Kusama soft toy ¥1,320

外観（ミュージアムコーン）
画像提供：森美術館
Exterior (museum cone)
Image courtesy of Mori Art Museum, 
Tokyo

内観（センターアトリウム）画像提供：森美術館
Interior (central atrium)  Image courtesy of Mori Art Museum, Tokyo

THE SUN & THE MOON（Restaurant）内観
Interior of THE SUN & THE MOON (Restaurant)

THE SUN & THE MOON（Cafe） カラフル
フルーツのヨーグルトミルクパフェ　1,180 円
T HE SUN & T HE MOON (Cafe)  Yogur t mi lk 
parfait with colorful fruit ¥1,180

THE SUN & THE MOON（Restaurant） ムーンライトハイティー 10,000 円（スタンドオンリー 5,500 円）
THE SUN & THE MOON (Restaurant)  MOONLight high tea ¥10,000 (appetizer stand only ¥5,500)　※写真はイメージです

国内最大級の展示スペースを誇り、
多彩な企画展や公募展を開催。建
築家の巨匠・黒川紀章が設計した曲
線が美しい建物も見どころ。
This museum boasts one of the largest 
exhibition spaces in the country and holds 
various exhibitions. It is also famous for its 
architectural design which features beau-
tiful curves, designed by Kisho Kurokawa, 
a titan of the architecture industry.

7-22-2 Roppongi, Minato-ku
10am-6pm (last entry 5:30pm);

Fridays 10am-8pm (last entry 7:30pm)
Tuesdays

国立新美術館 THE NATIONAL ART CENTER, TOKYO

優れたデザインの情報を発信するギャラ
リーや、インテリアショップ、ショールーム、
飲食店などが集まるデザインの複合施設。
A design complex that also serves as a hub 
for sharing brilliant designs, with galleries, 
home goods shops, showrooms, and eating 
and drinking establishments.

AXIS Building, 5-17-1 Roppongi, Minato-ku  AXIS GALLERY (4F): Depends 
on the exhibition; JIDA Design Museum in AXIS (4F): Exhibitions are constantly 
being held  Varies depending on the store

AXIS

世界的デザイナー、三宅一生、佐藤卓、
深澤直人が監修する施設。日常のもの
ごとや出来事をテーマに企画展を開催。
A facility that holds exhibitions focusing on 
the everyday. Its directors include the world 
famous designers Issey Miyake, Taku Satoh, 
and Naoto Fukasawa.

Midtown Garden, Tokyo Midtown, 9-7-6 Akasaka, Minato-ku  10am-
7pm (last entry 6:30pm)  Tuesdays, New Year,s holiday, during exhibition 
changes

六本木ヒルズ森タワーの最上層53F
に位置する美術館。国内外の現代アー
トの企画展を開催。夜遅くまで開館し
ているため、仕事帰りや食事の後にも
楽しめる。
This museum, located on the 53rd floor of the 
Roppongi Hills Mori Tower, holds original 
exhibitions of Japanese and international 
contemporary art. It is open until late in the 
evening, allowing museumgoers to enjoy art 
after work or dinner.

53F, Roppongi Hills Mori Tower, 6-10-1 Roppongi, Minato-ku
Mondays, Wednesdays-Sundays 10am-10pm; 

Tuesdays 10am-5pm
Open every day during exhibitions

森美術館 MORI ART MUSEUM

アーティストが手がけたオリジナルグッズが揃う。

A lineup of original items designed by artists.

●スーベニアフロムトーキョー 

SOUVENIR FROM TOKYO

逆円錐の最上部に広がるティーサロン。
アート鑑賞後に優雅なひとときを。

A tea salon spread across the top of a large, upside-down cone 
inside the building. Take a moment to relax surrounded by the 
calm and elegant atmosphere of the salon after taking in the art.

●サロン・ド・テ ロンド（2F）

Salon de Thé ROND (2nd floor)

慶応元年創業「加賀麩 不室屋」プロデュース
のカフェ。麩のアレンジ料理が味わえる。
A cafe operated under the Kagafu Fumuro-ya brand, a store 
that has been thriving since 1865. Enjoy dishes featuring “fu”, 
a type of traditional Japanese cake made from wheat gluten. 

●Cafe

●ブラッスリー ポール・ボキューズ ミュゼ（3F）

Brasserie Paul Bocuse Le Musée (3rd floor)

フランス料理界の巨匠が手がけるブラッスリー。
美術館内で本格フレンチが堪能できる。

A brasserie serving authentic French dishes within 
the museum facility created by the great master of 
French cuisine, Chef Paul Bocuse.SFTマグカップ 1,540 円

SFT Mug ¥1,540

所蔵品をモチーフにしたオリジナ
ルグッズやセレクトアイテムがたく
さん！
The shop has an abundance of original
and select items based on the museum’s
collection of artworks!

●Shop

大使館や世界中の飲食店、ハイソな商業施設、ナイトスポットが集まる六本木は異文化の交流地点。大型の美術館や
ギャラリーが多数集まり、現代アートが街中に点在するアートとデザインの街でもある。アートに触れながら街歩きしよう！

佐藤可士和による
グラフィックデザイン

Graphic design by 
Kashiwa Sato

お土産にぴったり！
Perfect as a souvenir!

※写真はイメージです
*Example images

Touring Museums in Roppongi, where 
Cutting Edge Artworks Converge まるで雲の上にいるみたい！

It,s as if you,re standing on a cloud!

オリジナルグッズをはじめ、現代アー
トを身近に感じるアイテムが充実。
A large selection of contemporary art- 
inspired merchandise and original items.

MORI ART MUSEUM SHOP
●森美術館 ショップ

3F, Roppongi Hills Mori Tower
Mondays-Sundays 11am-9pm

森美術館オリジナルデザイン 
D-BROSS フラワーベース
レギュラー 1,980 円、ミニ1,630 円
D-BROSS flower vase
¥1,980 (regular); ¥1,630 (mini)

アートと食の融合をテーマにした天
空のレストラン & カフェ。  
A restaurant & café in the sky, 
combining art with food.

● Museum Cafe & Restaurant

52F, Roppongi Hills Mori Tower

THE SUN & THE MOON

※企画展コラボレーションメニューを実施して
いる際は、パフェのご提供はできませんので、
予めご了承ください。※写真はイメージです
*Please note that the parfait is not available when 
special event collaboration menus are being 
served.  *Example images

(Scheduled to reopen in spring 2022)
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Getting to Roppongi
六本木へのアクセス

六本木商店街オフィシャル情報サイト

Roppongi六本木

成田空港 Narita Airport東京駅 Tokyo Sta.銀座駅 Ginza Sta.

www.ractive-roppongi.com 
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ステーキハウスハマ 
六本木本店

Steak House hama
 Roppongihonten

22

メルセデス ミー 東京
Mercedes Me Tokyo

23

バーニーズ ニューヨーク 
六本木店

BARNEYS NEW YORK 
ROPPONGI

3

江戸前 服部
Edomae Hattori

2
ペーズマジック

Pe’z Magic

KALIANg

ミッドランズ
Midlands

うなぎり福松屋
Fukumatsuya

タイ式ボディケア Chai
Thai Traditional Relaxation Chai

shojin 宗胡

Shojin Sougo
-Japanese Shojin Restaurant-

17

MALINS 六本木店
MALINS ROPPONGI

5

アマンド 六本木店

Almond
 Roppongi

15

ゴトウ花店
U. Goto Florist

19

カラオケ館六本木本店

Karaokekan
 Roppongihonten

カラオケ館六本木店
Karaokekan Roppongi

リュネット・ジュラ 
ミヤコヤ 六本木

Lunettes du Jura 
Miyakoya Roppongi

11

さくら & マルシェ
Sakura & Marche 13

子安薬局 六本木店

Koyasu Pharmacy, 
Roppongi Store

12

六花
Rikka 14

46

ミントリーフモヒートバー
Mint Leaf mojito bar 24

52

5765

60

45

54 55

32

64

48 47

国立新美術館

THE NATIONAL ART 
CENTER, TOKYO

サントリー美術館
Suntory Museum of Art

ザ・リッツ・カールトン東京
THE RITZ-CARLTON, TOKYO

東京ミッドタウン
Tokyo Midtown

テレビ朝日
tv asahi

六本木西公園
Roppongi-nishi Park

出雲大社東京分祠
Izumo-taisya Tokyo Shrine 

三河台公園
Mikawadai Park

グランド
ハイアット
東京

Grand 
Hyatt 
Tokyo

麻布警察署

Azabu Police 
Station
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AXIS

テレビ東京／ BSテレビ東京
TV TOKYO/BS TV Tokyo

六本木グランドタワー
ROPPONGI GRAND TOWER

森美術館
MORI ART MUSEUM

六本木ヒルズ
Roppongi Hills

20

1

7

4

25

おつな寿司
Otsuna Sushi 9

レム六本木
Remm Roppongi 10

51

28

49

6

8

16 居酒屋いろは
Izakaya Iroha

26

銀座ラムしゃぶ
金の目六本木店

Kinnome Roppongi

プリン専門店　
サンスマイル

Sunsmile

肉汁水餃子 
餃包

Nikujiru Suigyoza
Gyopao

29

六本木
Roppongi

飯倉片町
Iigura Katamachi

六本木六丁目
Roppongi 6-chome

六本木一丁目駅
Roppongi-itchome Sta.

六本木駅
Roppongi Sta.

乃木坂駅
Nogizaka Sta.

六本木駅
Roppongi Sta. 

This restaurant mainly serves dim sum, and is 
famous for its gyopao, a unique kind of gyoza 
(fried dumpling) with soup inside. Within its 
soft and chewy skin are plenty of ingredients 
and a savory juice that fills the mouth as you 
take a bite.

Lilas Building 1F & 2F, 4-9-8 Roppongi, Minato-ku
Weekdays: Lunch 11am-4pm (last order 3:30pm), dinner 5pm-

11:30pm (last order 11pm); Saturdays, Sundays & public holidays 
11am-11:30pm (last order 11pm)

None unless otherwise notified

白砂糖ではなく、ミネラルたっぷりのてん
さい糖を使うなど、こだわりの素材を使
用。優しい甘さの無添加プリンをお届け。

This store focuses on quality ingredients, like 
using mineral-rich beet sugar in place of white 
sugar, to serve mildly sweet and 
additive-free pudding.
*Relocation planned in spring 2022. Please check with the store for details.

Francais Building 3F, 4-11-8 Roppongi, Minato-ku
Weekdays 11am-8pm; Saturdays, Sundays & public holidays 11am-7pm
Tuesdays

Pudding Store Sunsmile

1963年創業の高級中華料理店。
創業当時から提供している看板メ
ニューの特製とり煮込みそばは、鶏
の旨味が凝縮された上品な味わい。
A high-quality Chinese restaurant that 
was opened in 1963. The restaurant’s 
famous special chicken noodle soup has 
been created to allow diners to enjoy the 
refined and rich taste of the chicken, and 
has been served since the restaurant's 
establishment.

Serina Village 2F, 3-8-15 Roppongi, Minato-ku
11:45am-4am (last order 3:20am)　
Sundays

Kohien

Maharaja was a disco that 
dominated during the 1980s. It 
was reopened in 2010, offering 
a mixture of club and disco-
themed nights.

Rocmon Building 6F, 6-1-3 Roppongi, 
Minato-ku

Mondays-Thursdays 7pm-12am; Fridays, 
Saturdays & the day before a public holiday 
7pm-5am; Sundays & public holidays 6:30pm-
11:30pm　 None, however may be closed 
for the New Year’s holiday

ギャラリー、カフェ、レストラ
ンが融合した複合施設。メ
ルセデスベンツの最新モデ
ルの試乗体験もできる。
A multifacility complex with a 
gallery, café, and restaurant. 
Visitors can test drive the latest 
Mercedes Benz models.

7-3-10 Roppongi, Minato-ku
10am-8pm (1F GALLERY)
None (Private events held occasionally)

Mercedes Me Tokyo

黒毛和牛サーロインステーキ 200g 17,280円
Japanese special beef sirloin steak 
200g ¥17,280

ペーズマジック 
オリジナルバーガー 1,470円
Pe’z Magic Original Burger 
¥1,470

108本のバラの花束 138,000円
108-rose bouquet ¥138,000

カゴアレンジメント 6,600 円
Basket arrangement ¥6,600

うなぎり 32 個入（4 号折箱） 
9,500 円
Unagiri (32 pieces) in a box ¥9,500

タイ式ボディケア 60分 7,150 円
Thai body care (60 min.) ¥7,150

セミダブルルーム：オーブ 26,600 円
Semi-double room: Aube ¥26,600

明太子とチーズの卵焼き 980 円
Mentaiko and cheese Japanese rolled 
omelet ¥980 

フィッシュ＆チップス（ラージ） 1,620円
Fish & Chips (large) ¥1,620

TRACTION PRODUCTIONS WIZARD 48,400円

コース料理（おまかせ）12,000円〜
Course menu (chef’s course) from ￥¥12,000

桜〜sakura〜 
8,800円(サービス料別)
~sakura~ course ¥8,800
 (excl. service charge)

シャンパンアレンジメント 16,050円 
※取扱商品は予告なく変更する場合あり

Champagne arrangement ¥16,050
*Products may be changed without notice

エントランス料金 男性3,500円、
女性2,500円
Entrance fee: men: ¥3,500, 
women: ¥2,500

特製とり煮込みそば 1,430円
simmered chicken noodle soup ¥1,430

五彩饅頭（2個入り）1,404円
Five-colored manju (2 pieces) ¥1,404

ハートどら焼き（ばら
売り）281円　
Heart shaped dorayaki 
(sold individually) ¥281

ビオデルマ H2O 
250ml 2,530円

BIODERMA H20 250ml ¥2,530

リングシュークリーム 350円
Ring-shaped cream puff  ¥350

やわらか牛ハラミステーキ 
180g〜わさび醤油ソース〜 1,078円
Tender beef skirt steak 180g  
-with wasabi soy sauce- ¥1,078

ミントリーフモヒート 1,620円
Mint leaf mojito ¥1,620

Mercedes-Benz .Hydro Flask 
ステンレスボトル16 oz

 Wide Mouth Pineapple 4,583円
Mercedes-Benz x Hydro Flask stainless steel 

bottle 16 oz Wide Mouth Pineapple ¥4,583

G 550 1/43プルバックカー 
designoヒヤシンスレッド 1,500円
G 550 1/43 Pullback Car designo in Hyacinth Red ¥1,500

肉汁水餃子・餃包 
1,089円
Nikujiru Suigyoza, 
Gyopao ¥1,089

ラテ 430円
Latte ¥430

五感を通じて「よい眠り」を実感
できるようにデザインされたホ
テル。旬の野菜など厳選素材に
こだわった朝食も人気。
A hotel that allows you to experience a good 
night's sleep via all five senses. Their popular 
breakfast includes carefully selected 
ingredients such as seasonal vegetables.

7-14-4 Roppongi, Minato-ku
Legal electrical inspection (Coming of Age Day)

Remm Roppongi

Gコース 5,346円
G course ¥5,346

かため 429円
Thick pudding ¥429

いなり寿司（8個）折詰
960円
Inari sushi (8 pieces)
 in a box ¥960

メインのお肉が当日選べる
コース　11品 16,912円

11 course meal
Select the meat for your main course on the day  ¥16,912

味噌ネギチャーシュー 1,200円
Miso scallion char siu pork ¥1,200

六本木の竜土町で21年間続く
スローバーガーの店。チャーブロ
イドで焼くことで余分な脂を落
としたハンバーガーが魅力。
A slow food burger joint that has been 
a mainstay of Roppongi’s Ryudocho 
district for 21 years. Excess fat is 
removed by charbroiling the meat.

Casa Grande Miwa 1F, 7-5-11 Roppongi, Minato-ku
11am-8pm (last order 7:30pm); 

Tuesdays 11am-3pm (last order 2:30pm)
Second & Fourth Saturday of the month 

*The above may be changed; please call ahead if you 
plan to visit on a Saturday.

Pe’z Magic Roppongi
1 ペーズマジック 六本木店

高級食材の鰻を気軽に楽しんで
もらいたいという思いから生まれ
た鰻のひと口おにぎり「うなぎり」
の専門店。手土産にぴったり。
An unagiri specialty store selling  
bite-sized eel rice balls, established from a 
desire to make this luxury ingredient 
more easily accessible. Perfect for souvenirs.

Kobayashi-tei 1F, 7-12-12 Roppongi, Minato-ku
11am-8pm
Mondays

Roppongi 
Unagiri Fukumatsuya

8 六本木 うなぎり 福松屋

10 レム六本木

地域密着20年の不動産会社。六
本木・麻布・赤坂エリアを中心に
不動産の賃貸・売買・管理などを
トータルでサポート。
A community-based real estate agent that has 
been operating for 20 years. They offer total 
support for real estate rentals, buying and 
selling, management, and more,  centered around 
the Roppongi, Azabu, and Akasaka areas.

7-13-1 Roppongi, Minato-ku　 9am-6pm
Sundays & public holidays, New Year’s holiday, 

summer holiday

Midlands
7 ミッドランズ

明治時代から続く、六本木きって
の老舗寿司屋。あげを裏返しにし
た、口当たりの良いいなり寿司が
名物。
One of the most famous sushi restaurants 
in Roppongi, established during the Meiji 
period. Famous for its delicious Inari 
sushi prepared by turning the deep-fried 
bean curd inside out.
Remm Roppongi Building 1F, 7-14-4 Roppongi, Minato-ku 
Eat in: Mondays-Saturdays 11:30am-2pm, 5pm-9pm 

(last order). Take out: Mondays-Saturdays 10am-10pm;
Sundays 10am-1pm

Closed occasionally on public holidays 

Otsuna Sushi
9 おつな寿司

マルゲリータ 1,650円
Margherita pizza ¥1,650

ペスカトーレ 2,400円
Pasta pescatore ¥2,400

イタリアンテイストをベースに、
新進気鋭の若手シェフたちが産
地直送の新鮮な食材を使った独
創的な料理を提供。
Up-and-coming young chefs offer 
up creative dishes using farm-fresh 
ingredients and inspired by Italian 
flavors.

21 Roppongi Building 1F, 6-1-12 
Roppongi, Minato-ku

11:30am-11pm (last order 10pm)
December 31 to January 3

Sakura & Marche
13 さくら &マルシェ

ピンクと白の外観が目印、待ち
合わせスポットとしても親しまれ
る老舗洋菓子店。六本木店では
限定スイーツも多数。
A pâtisserie that has been serving  
Roppongi for many years, known for its pink 
and white exterior and favored by many as 
a meeting spot. There are several limited 
edition cakes at the Roppongi store.

6-1-26 Roppongi, Minato-ku
Mondays-Wednesdays, Sundays & public holidays 

10am-11pm; Thursdays-Saturdays 10am-3am
None

Almond Roppongi
15 アマンド 六本木店

元宝ジェンヌの女将がおもてな
し。六本木で20年以上愛され続
ける居酒屋。常連客からは密かな
パワースポットと言われている。
The owner, a former Takarazuka actress, 
warmly welcomes you to this izakaya in 
Roppongi which has been loved by many 
for over 20 years. Regulars call it a secret 
spot that recharges the mind and body.

Fuji Plaza B1, 6-1-2 Roppongi, Minato-ku
6pm-12am　 Sundays *Closed occasionally on 

Saturdays & public holidays

Izakaya Iroha
16 居酒屋いろは

伝統的な精進料理を、現代の感性
でアレンジ。季節を感じる彩り豊か
な日本料理を、コースでもアラカル
トでも楽しめる。
This restaurant serves modern arrangements 
of traditional shojin (vegetarian) dishes. Enjoy 
colorful and seasonal Japanese cuisine either 
as a course or à la carte.

Shojin Sougo 
-Japanese Shojin 
Restaurant-

Roppongi Green Building 3F, 6-1-8 Roppongi, Minato-ku
Lunch 11:30am-3pm, café 2pm-5pm, dinner 6pm-11pm
Sundays & public holidays

17 shojin 宗胡

1980年代に一世を風靡
したディスコ。2010年に
復活し、クラブ&ディスコ
のミックススタイルが楽し
める。

Maharaja Roppongi
18 マハラジャ六本木

130年の歴史を持ち、各国の色とりどりの花が揃う花
屋。外国人スタッフがおり、外国語での対応も可能。
A flower shop with a 130-year history, where you can find colorful 
flowers from all over the globe. International staff at the store also 
provide assistance in other languages.

5-1-3 Roppongi, Minato-ku
Mondays-Saturdays 11am-8pm; Sundays & public holidays 12pm-6pm
Summer holiday, New Year’s holiday

U. Goto Florist
19 ゴトウ花店

最大70名様収容の部屋や東京タ
ワーが眺められるパーティールーム
のほか、最新機種で極上の設備を
誇るFirstClassルームも多数。
Along with rooms that can accommodate 
as many as 70 people and party rooms with 
views of Tokyo Tower, this karaoke place 
offers many top-class rooms boasting the 
latest machines and first-rate facilities.

Karaokekan 
Roppongihonten

5-1-6 Roppongi, Minato-ku
12pm-6am
None

20 カラオケ館六本木本店

最大30名のパーティールームやプロジェ
クタールーム、スタンドマイクルームやVIP
ルームなど、多様な楽しみ方ができる！
With party rooms for up to 30 people, projector 
rooms, stand-up mic rooms, VIP rooms and more, 
there are so many different ways to enjoy karaoke!

4-9-9 Roppongi, Minato-ku
12pm-5am
None

Karaokekan Roppongi
28 カラオケ館六本木店

鉄板カウンターで肉、海鮮、野菜が楽しめる
ステーキ店。厳選された最上級黒毛和牛や
フォアグラは絶品！
A steakhouse serving meat, seafood, and vegetables 
at counter seats with iron griddles. Enjoy the 
outstanding, carefully selected high rank Kuroge 
Wagyu Japanese beef and foie gras! 

7-2-10 Roppongi, Minato-ku
11:30am-2:30pm (last order 2pm),

5pm-11pm (last order 10:30pm)
None

22 ステーキハウスハマ 六本木本店

26 プリン専門店サンスマイル

ボリュームのあるラーメンとセットメ
ニューが豊富なラーメン店。乃木坂46
ファンの聖地としても有名。
A ramen shop featuring hearty ramen and a 
variety of side dishes. It is also famous as a sacred 
site among fans of the girl group Nogizaka46.

Grande Maison Nogizaka B1, 1-15-19 Minami Aoyama, Minato-ku
11am-10:30pm (last order 10pm)
None

Nogizaka Maruhiko Ramen
21 乃木坂まる彦らーめん

23 メルセデス ミー 東京

30 香妃園
創業 1856 年の老舗和菓子店。どら焼
きや鶯もちなど定番の和菓子から季節限
定品まで種類豊富に取り揃える。
This famous Japanese sweets shop was established in 1856. 
There are various items available, including well-loved Japanese 
items such as dorayaki (pancakes filled with red bean jam) and 
uguisu mochi (rice cakes covered with green soy powder), 
as well as sweets that are only available for a limited period.

3-15-21 Roppongi, Minato-ku
Weekdays 9:30am-7pm; Saturdays & public holidays 9:30am-6pm
Sundays, New Year’s Day

Azabu Aono Sohonpo
31 麻布青野総本舗

六本木の隠れ家バル。イタリアンをベース
にした料理とソムリエが厳選したワインを
リーズナブルに味わえる。
A hidden bar in Roppongi serving mainly Italian 
dishes and wine selected by a sommelier at 
reasonable prices.

Roppongi U Building 2F, 4-5-2 Roppongi, Minato-ku
Lunch 11:30am-3pm (last order 2:30pm), dinner 5:30pm-11:30pm (last 

order 11pm)  None unless otherwise notified

Tokyo Bar Ajito Roppongi
27 東京バル Ajito 六本木

老舗肉問屋が選び抜いた和牛を、
グランメゾン出身のシェフが石窯
を使い究極の火入れで提供。最高
級のステーキを楽しめる。
Enjoy the highest quality steak made of 
wagyu beef hand-picked by a long-
established butcher shop and cooked to 
perfection on a stone furnace by chefs 
who have worked at Grand Maison. 

21 Roppongi Building 2F, 6-1-12 Roppongi, Minato-ku
Weekdays 11:30am-3pm (last order 1:30pm), 5:30pm-

11pm (last order 9pm); Saturdays 11:30am-4pm (last 
order 2:30pm), 5pm-11pm (last order 9pm); Sundays & 
public holidays 11:30am-4pm (last order 2:30pm), 5pm-
10pm (last order 8pm)

December 31 to January 3

Rikka
14 六花

ご予算や雰囲気に合わせて、一生の
思い出に残る特別なお花を用意。完
全オーダーメイドで提案してくれる。
A special bouquet you’ll remember forever. 
They offer completely custom-made 
arrangements to match your desired budget 
and mood.

7-8-5 Roppongi, Minato-ku
Weekdays 10:30am-12am; Saturdays 10:30am-8pm; 

public holidays 10:30am-5pm 
*Delivery by reservation only on Sundays

New Year,s holiday, Obon holiday

4 KALIANｇ

産地にこだわった良質な魚を堪
能できる寿司店。中でも青森県
大間産をはじめ、最高級のまぐろ
は極上の味わい。
A sushi restaurant serving high quality 
fish from specific regions in Japan. 
Among them, the highest quality tuna 
from regions including Oma in Aomori 
is simply exquisite.

Jasmine Roppongi Building 1F, 7-4-12 Roppongi, Minato-ku
5:30pm-11pm (last order 10:30pm)
Sundays & public holidays

Edomae Hattori
2 江戸前 服部

2016年9月にオープンしたスペシャリ
ティストア。国内外のラグジュアリーなウェ
アや雑貨を取り揃えている。
A specialty store that opened in September 
2016 with a full lineup of luxury clothing and 
accessories from Japan and overseas.

7-7-7 Roppongi, Minato-ku
11am-8pm 
New Year,s Day

BARNEYS NEW YORK 
ROPPONGI

バーニーズ ニューヨーク 
六本木店

3

新鮮なラム肉を秘伝のタレで味わうラ
ムしゃぶ専門店。使用されるラム肉はそ
の概念を覆すほど、クセがなく食べやす
い！
Taste the flavor of fresh lamb with a secret sauce at 
this restaurant that specializes in lamb shabu- 
shabu (hot pot). Easy to eat and a mild flavor, the 
meat used here revolutionizes the concept of lamb!

Takeoka Building 2F, 4-12-11 Roppongi, Minato-ku
Weekdays 4pm-9pm; 

Saturdays, Sundays & 
public holidays 3pm-9pm

New Year,s holiday

Ginza Lamb Shabu 
Kinnome Roppongi

銀座ラムしゃぶ金の目 
六本木店

25

1999年の開店以来、カスタムメ
イドのタイ古式マッサージを提供。
250種類以上の手技の中から、体
調に合わせてコーディネイト。

Thai Traditional Relaxation 
Chai Roppongi

Offering custom traditional Thai massages 
since its opening in 1999. Customized from 
a selection of over 250 techniques in 
accordance with your body's concerns.

Okano Building 301, 7-9-2 Roppongi, Minato-ku
1 pm-10pm (reception until 10pm)
New Year’s holiday

タイ式ボディケア Chai 
六本木店

6

海外のハイエンドから国内ブラン
ドまで揃える老舗メガネ店。個性
的なメガネで大人のおしゃれを楽
しめる。
A long-established eyeglass store with 
domestic brands as well as high-end 
eyewear available. Enjoy stylish and 
uniquely designed 
eyewear for adults.

7-14-7 Roppongi, Minato-ku
11am-7:30pm
Wednesdays

Lunettes du Jura 
Miyakoya Roppongi

リュネット・ジュラ 
ミヤコヤ 六本木

11

アジア唯一の英国国際フィッシュ＆チップス協
会認定の専門店。熟練のチームが伝統的な製
法のライトクリスピーなバターで仕上げます。
Japan’s first traditional British fish and chip shop which 
uses only the finest ingredients. The delicious and light 
batter is expertly created by the MALINS team. 

1F-A, 7-12-13 Roppongi, Minato-ku
Sundays-Thursdays 11:30am-10pm; Fridays, Saturdays 

& the day before a public holiday 11:30am-11pm
New Year’s holiday

MALINS ROPPONGI
5 MALINS 六本木店

六本木交差点すぐの一等地にあるドラッ
グストア。保険調剤・医薬品ほか、化粧品・
健康食品・雑貨など、豊富な品揃え。
A pharmacy located in the prime location right 
by Roppongi Crossing with a huge lineup of  
drugs and medical products covered by health 
insurance, cosmetics, health food products, 
and general items.

7-14-7 Roppongi, Minato-ku
Mondays-Saturdays 10am-7pm
Sundays & public holidays

Koyasu Pharmacy, 
Roppongi Store

12 子安薬局 六本木店

100 種類以上のモヒートを楽しめるモ
ヒート専門店。サトウキビを絞った人気
のミントリーフモヒートは素朴な甘さで
飲みやすい。
A dedicated Mojito bar serving over 100 types 
of mojito cocktails. Sugar cane extract is used 
in the popular mint leaf mojito to create an 
easy-to-drink, simple,  and sweet flavor.

Maison Roppongi 1F (right next to Tokyo 
Midtown), 4-4-4 Roppongi, Minato-ku　  

6pm-4am　 None

Mint Leaf Mojito Bar
24 ミントリーフモヒートバー

Steak House hama Roppongihonten

29 肉汁水餃子 餃包

スープ入りオリジナル餃
子「餃包」が人気の点心
専門店。もちもちの皮の
中には具材がたっぷり
入り、ひと口噛むと肉汁
が溢れだす。

Nikujiru Suigyoza  
Gyopao

※2022年春頃に移転の予定あり。詳細はお店にご確認ください

ほかにも注目のお店がいっぱい！！
Other places worth checking out!

グルメ Dining

32 トニーローマ （アメリカ料理）
TONY ROMA’S (American cuisine)

42 BrewDog Roppongi （ビアバー）
BrewDog Roppongi (Beer bar)

41 ウルフギャング・ステーキハウス 六本木店 （レストラン）
Wolfgang’s Steakhouse Roppongi (Restaurant)

40 ミスタースタンプスワインガーデン （レストラン）
Mr. STAMP’S Wine Garden (Restaurant)

39 おでん処 でん六 （おでん）
Oden Denroku (Oden)

38 澤いち （日本料理）
SAWAICHI (Japanese cuisine)

37 藪そば （蕎麦）
Yabusoba (Soba)

36 薩摩おごじょ （郷土料理）
Satsuma Ogojo (Regional cuisine)

35 瀬里奈 （しゃぶしゃぶ）
SERYNA (Shabu-shabu)

34 512 CAFE&GRILL （カフェ）
512 CAFE & GRILL (Café)

33 巨牛荘 （焼肉）
Kyogyuso (Yakiniku)

51 叙々苑 （焼肉）
Jojoen (Yakiniku)

50 北とうがらし （ジンギスカン）
KITA TOGARASHI (Jingisukan)

49 駄菓子屋 （居酒屋）
Dagashiya (Izakaya)

48 串喝 知仙 （串カツ）
KUSHIKATSU-CHISEN (Kushi-katsu)

47 スターバックスコーヒー （コーヒー）
STARBUCKS COFFEE (Coffee)

46 ハードロックカフェ東京店 （レストラン）
Hard Rock Cafe Tokyo (Restaurant)

45 モティ （カレー）
Moti (Curry)

44 GERONIMO SHOT BAR （バー）
GERONIMO SHOT BAR (Bar)

43 六門ビル （レストランビル）
Food Gate ROC MON (Restaurant building)

ショップ Shops

52 立原商店 （金物）
Tachihara Shoten (Hardware)

58 明治屋六本木ストアー （食料品）
MEIDI-YA Roppongi Store (Food products)

57 バードガーデン （生花）
BIRD GARDEN (Flowers)

56 大江額縁店 （額縁）
Oe Picture Frame Store (Picture framing)

55 石窯パン工房ラトリエ・デュパン （パン）
L’Atelier du Pain (Boulangerie)

54 ワインショップ ソムリエ （ワイン）
Wine Shop Sommelier (Wine)

53 WIND （ハウスウェア）
WIND (Home goods)

サービス Services

61 エグゼクティブ プロテクション （警備）
EXECUTIVE PROTECTION (Security)

60 フォトショップ銀嶺 （写真）
PHOTO SHOP GINREI (Photography)

エンタメ他 Entertainment and others

62 六本木金魚 （ショーパブ）
ROPPONGI KINGYO (Dance show & pub)

64 国際文化会館 （会員制ホテル・レストラン）
The International House of Japan 
(Members-only hotel & restaurant)

63 俳優座劇場 （劇場）
Haiyuza Theater (Theater)

65 ホテルアルカトーレ六本木 （ホテル）
Arca Torre Hotel Roppongi (Hotel)

66 三井ガーデンホテル六本木プレミア （ホテル・レストラン）
Mitsui Garden Hotel Roppongi Tokyo 
Premier (Hotel & restaurant)

67 コンフォートイン東京六本木 （ホテル）
Comfort Inn Tokyo Roppongi (Hotel)

59 カプノス六本木たばこセンター （たばこ）
Kapunosu Roppongi Tobacco Center (Tobacco products)

住所／Address　 営業時間／Opening hours　 定休日／Closed

※営業日・営業時間は変更となる場合があります。


